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 AJUGOSZLAVIAI MAGYAR IRODALOM
ES A GEOKULTURALIS IDENTITAS VISZONYA
AZ OTVENES EVEKBEN (1951-1961) (IL)

The Connection between Hungarian Literature in Vojvodina and
Geocultural Identity in the 1950s (1951-1961) (1I)

Odnos izmedu knjizevnosti jugoslovenskih Madara i geokulturalnog
identiteta u pedesetim godinama (1951-1961) (1I)

A tanulmany részeredményeket mutat fel egy nagyobb, az 1945 és 2010 kozé helyezkedd
id6szakra kiterjedd kutatasbol. Ez alkalommal a kollektiv szubjektum dtvenes évekbeli to-
pografidjaval foglalkozom azon terek alapjan, amelyek a jugoszlaviai magyar irodalomban
megjelennek. Az érdekel, melyek azok a terek, amelyek az el6zd és rakdvetkezd iddsza-
kokhoz képest bekeriiltek az azonosulasi haléba, illetve kikeriiltek onnan, miként ker(ltek
be Gjak a régiek helyére, hogyan erdsodott fel egyes terek hasznalata, mig masikak gyen-
giiltek. Az irodalmon egyrészt végigkovethetjiik a kollektiv identitas valtozasait, masrészt
annak is tanui lehetiink, hogy az miként hatott vissza ra. Az irodalom tarhaza annak, hogy
egy adott narrativaba miként agyazodik be a tenger, a folyok, a varosok, a tajegységek,
de egyuttal azt is 1atjuk, hogy a narrativa mit nem tartalmaz. A tanulmany egy kozosségi
identitds sajat terének imaginacidjat, valamint annak elemekre bontésat célozza meg. A
kutatds a jugoszldviai magyar nyomtatott sajtoban megjelend, irodalmi igényi szovegekre
alapszik (drama, lira, proza).

Kulcsszavak: jugoszIlaviai magyar irodalom, geokulturdlis identitas, 6tvenes évek
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A FOLYOK, A TAVAK ES A TENGER

Immar ezer éve a Duna—Tisza-
tajon, kemény daccal — maganos télgyként —
panasztalan turja vaz-urak foldjét. !

A jugoszlaviai magyar irodalom dtvenes évekbeli vizrajza elsdsorban abban
kiilonbozik a negyvenes évek masodik felétdl, hogy mar nemcsak a megeldlege-
zett, jovében politikailag kivanatos geokulturalis identitas egyik aspektusaként,
hanem egy valds tapasztalaton alapuld azonosulasi halo részeként miikodik. A
kozbdsségi azonossagtudat térbeli lenyomatanak legfontosabb, minden kétséget
kizaréan legkorabban ¢és a legkdzvetlenebb modon beépitett folyoi —a Tisza és a
Duna — mellett leggyakrabban olyan folyo- és allovizek jelennek meg, amelyek
nagyobb varosok vagy a JSZSZK mitoldgiaja szempontjabdl fontos események
szinhelyei mellett htizodnak. A kollektiv szubjektum kozds tdjékozodasi pon-
tokat tartalmazo térképe igy részletezodik a tagkoztarsasagok fovarosain vagy
jelentésebb kozlekedési, gazdasagi, kulturalis gocpontjain athaladd folyokkal
vagy mellettiik levé tavakkal. Ilyen modon jelenik meg — ezGttal mar valos ta-
pasztalatként —a Sutjeska, a Neretva, a Miljacka, vagy az orszag kisebb-nagyobb
tavaiként Bohinj és Ohrid. A sajtétermékek nyari szamait ekkor mar elozonlik
az Adriarol cimzett utijegyzetek, beszamolok, naplorészletek, vagy az onnan
hazatért munkatarsak versei, hangjatékai, elbeszélései. Fehér Ferenc Az ismeret-
len utitars vallomdsai?, Petkovics Kalman a Brdcsi marvany3, Csépe Imre Este
a tengeren4, Debreczeni J6zsef Napnyugta a dubrovniki var felett’ cimii irasaval
jelentkezik a tengerpartrdl, de masok is ott nyaralnak, dolgoznak. Latak Istvan a
horvatorszagi Splitben irja 1952-ben a 7Napban kozolt révid verset:

,, Vagyo hivassal a zigo habot
Partra csalni, elaltatni halkan,
Hol az Adria szépsége ragyog,
Aranyszinii, gazdag alkonyatban®

Az Adria mint geopolitikai szintér az évtized els6 felében teljességében még
nem adta at helyét a rakdvetkezo évtizedekre jellemzo, szabad id6 altal fémjel-

1 Galamb J&nos: Magyar Ember = Hid, 1952. 2. 79.

2 Fehér Ferenc: Az ismeretlen ttitars vallomasai = Hid, 1958. 7-8. 608.

3 Petkovics Kalman: A bracsi marvany = Dolgozok, 1959. okt. 30. 7.

4 Csépe Imre: Este a tengeren = Magyar Sz6, 1951. szept. 9. 2.

5 Debreczeni Jozsef: Napnyugta a dubrovniki var felett = Magyar Sz6, 1954. aug. 1. 4.
6 Latdk Istvan: Nem elég = 7Nap, 1955. aug. 28.
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zett tér szerepének. A propagandakoltészet bar csokkendfélben és mar korantsem
olyan mértékben, mint azel6tt, az 6tvenes években még bdségesen jelen van. Az
els6sorban a Magyar Széban, 7Napban és az Ifjusdaghan napvilagot latott, ezen
funkciot ellato, tobbnyire versek, érzékeny fokmérdi az egyszerii allampolgar
felé kozvetitett teriileti imaginaciod és napi politika ingatag kapcsolatanak. A
Trieszt koruli valsagot és az azzal parhuzamos diploméciai tevékenységet az
1954-es egyezmény alairasaig értelemszeriien magyar nyelven is tolmacsolni
kellett a figyelmesen olvasé emberek felé. Annak ellenére, hogy a negyvenes
évekbol 6rokolt konfliktusnak egy kései lecsapodasa Galamb Janos verse, jo
példaja a szépirodalom azon eszkdzszerliségének, amelyet az a belfoldi politikai
kommunikacioban képviselt. A befogado ideoldgiai polarizacidjanak kisérletét,
az olvasot megcélzo verbalis erddemonstralast, a k6zosségi hovatartozas tertileti
egyértelmusitését és szovegszerli megvalosulasat lathatjuk ebben a kdltemény-
ben — tobbek kozott arra az esetre, ha esetleg mozgositasra keriilne sor.

., Uj nap virrad, elvonul az orkan, —
szabad népek szabad, szent dala szall
s piros faroszt gyujt a kék Adrian.””

Ugyanez az Adria ugyanannal a Galamb Janosnal a Hidban egy évvel ké-
s6bb, amikor a varos sorsa mar javaban eld6lt, mar egy sokkalta személyesebb
kontextusban jelenik meg. Ugyanakkor ez az a valtas, amely utan a tengerhez
kothet6 asszociaciok gyokeresen megvaltoznak.

At tizobb a Nap és forrobb a Fold,
mint a tag siksagon, arra mifelénk.
Vén barkak koré molo von félkort,
siraly uszik a vizen s a légben,

és este farosz orkodik ébren.

A negyvenes évekhez képest a tenger itt mar kizarolag a pihenés szintereként
szerepel. Az 6tvenes évek végére, az agitprop altal ihletett, valamint a harcoktol
elcsigazott, molokra érkezo partizanok mesterkélt és valoszeritlen tengerpartjat
a nyaralasok, nyari szlinetek kalandjai valtjak fel. Az Adria és a partjat szegé-
lyez6 varoskak, halaszfalvak olvasé felé kozvetitett képe a béke, jolét és sza-
bad id6 kulcsszavaival irhatok talan legjobban korbe. Az Gtvenes évek masodik
felétdl a tengerpartrol mar gyakorlatilag csak egyféleképpen irnak, ez pedig a

7 Galamb Janos: Rab Trieszt énekel = 7Nap, 1953. okt. 18. 7.
8 Galamb Janos: Adriai nap alatt = Hid, 1954. 7-8. 338.
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helyszin egyetlen tevékenységi formdjara, a pihenésre, illetve egy bizonyos id6-
intervallumra, a nyarra 6sszpontosul. Az Adria élményeének tere és ideje kotott,
a jugoszlav tengerpart ilyen értelemben mar egy olyan, iddbeli ciklikussagaban
is allanddsult térként szerepel, amelynek mas megnyilvanulasi formaja, egyéb
rendeltetése nincs. A kilencvenes évek végéig (néhany esetben még azutan is)
mikodoképes Adria-mitologia, annak mindennemi gazdasagi, kereskedelmi,
ipari jellemzdjétél mentes volta, valamint a térreprezentacio kizarolagos szabad
idonek valo alarendelése az évtized masodik felében bontakozik ki. ,, Mégiscsak
disznosag ennyi szalonkat, facant és nyulat halomra [oni — motyogom magam-
ban ¢és a Grand Imperial f6bejaratanak kélépcsdire gondolok, melyek véresen
maradtak, miutan tegnap elvonult az olaszorszagi vadasztarsasag.”®

Az aktualpolitikai erdviszonyok csatornazasa mellett viszont, a Jugoszlav
mételten megszovegezésre keriilnek. Az 6tvenes évek narrativ topografidjanak
e része szintén abban kiilonbozik az el6z6 évtizedtdl, hogy valdszertibb, hiszen
ezekre a helyekre mar sokan eljutnak. A versek, ritkdbban az elbeszélések is igy
egyrészt annak az elvarasnak tesznek eleget, hogy a JSZSZK keletkezéstorténe-
tét a korabeli irok magyarul is rogzitik, masrészt ezek a szovegek annyiban job-
bak az el6z6eknél, hogy tobbszor is személyes élménybdl fakadnak. Mitologiai
voltukbol adoddan viszont — bar megjelenitésiik egy élethii, valos, ténylegesen
1étez6 azonosulasi elem kiilsdségein alapul — ezek a helyszinek tovabbra is a tér-
kép kiterjedés nélkili pontjai maradnak, és egy szekularis megnyilatkozasban,
de mégis a szent tér sajatsagait veszik fel. A folyok koziil kettdt kell ezen a pon-
ton megemliteni: a Sutjeskat és a Neretvat. Az irodalomban és a geokulturalis
identitasban egyarant, a tobbi folyami utvonalhoz képest, ezeknek nincs semmi-
féle 6sszekotd vagy kapcesolatteremto funkciojuk — egyfajta ,,formatlan tagassag
veszi korll”10 gket. Ezek a folyok az objektiv valosagban koriilottiik elteriilé
tajnak vagy tajegységnek sem képezik részét, és a kozosségi szubjektum térbeli
lenyomatan is lényegében csak azon pontjuk télt be hatarozott szerepet, ahol
az adott litkozet lezajlott. A szoban forgd — a lokalis kozlekedési vagy kereske-
delmi utvonal jelent6ségét nem meghaladd — folyoknak ilyen értelemben csak
egy dimenzidjuk van, mégpedig az, amelyet a miivelédés- és oktataspolitika
hivatalos emlékezete, illetve a megemlékezések gyakorlati oldala a reminisz-
cencia heterotopiajava alakitott. Ezeknek a folyoknak nincs hosszuk, kornye-
zetiik, mélységiik, partjuk, sziniik, dokkjaik, csak neviik és az a pont, ahol az
emlékezet emlékmiive a kulturalis csatornakon at felrajzolja 6ket a kozosségi
szubjektum térképére. A folyok megsziinnek dnmaguk lenni, és a rajuk ruhdzott

9 Safrany Imre: A z6ld madar (dubrovniki vazlatfiizet) = Hid, 1959. 4. 312.
106, Eliade 2009. 15.
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viszonyhalozaton keresztiil inkabb utalnak valamire, a miivészetben pedig ezal-
tal szimbélumma, metaforava, motivumma, allegoriava konzervalodnak. Ezek a
fizikai valosagbol kiemelt, kiterjedés és objektivitas nélkiili folyok az ideologiai
tajékozodas kapaszkodoinak szerepét toltik be. Evtizedeken at 6rzott érintet-
lenségiik, makulatlansaguk, szepl6telenségiik pontosan annak koszonhetd, hogy
megszovegezeésiikhoz csakis egy narrativa rendel6dott. Mindaz, ami ezzel a nar-
rativaval sszeférhetetlen lett volna, kimaradt az irodalom, film, képzémiivészet
altal kozvetitett szimbolikus tartalmakbol, és a profanitas gyanujaval kirostaltak
a befogado felé iranyzott beszédmodbol. Gal Laszlo Szutjeszka cimil triptichon-
janak harom részét lezard sorai ezt a mintat kdvetve maradnak az 1943-ban zajlo
csata kanonizalt utoerzésein belil:

., ezlist mese hullik a fakrol:
Szutjeszkarol

[-]

Ki regél majd a nagy halalrol:
Szutjeszkarol

[-]

Eziist mese hullik a fakrol:

a Szabadsagrol™1t

A folyot természetesen attételes mddon is hasznaltak. Torok Csaba példaul
az algériai habort egyik harcosanak szerepeltetésével csatolja egybe a k6zos
harc ligyét a Sutjeska térmotivuman at, kiegyenlitvén igy a népfelszabadito ha-
boru 1943. évi dldozatait azokkal az algériai szabadsagharcosokkal, akik a fran-
ciak ellen ragadtak fegyvert 1954 és 1962 kozott. A motivum ebben az esetben
ugy demonstralja erejét, hogy bar a lirai szubjektum csak az utolso strofaban
tesz rola emlitést, az egész versre visszahat és atértelmezi, atrendezi azt. A mo-
tivum erdteljes kozosségi jelenlétét az bizonyitja legjobban, hogy a puszta em-
litésen til mas szinte nem is sziikséges, hiszen a befogado (a negyvenes évek
masodik felének didaktikus retorikajanak kdszonhetéen) nem igényel tovabbi
magyarazatot. A folyonév szobeli automatizmusanak, hasznalati egyoldalusaga-
nak és a kdzosségi szubjektumban betdltott szerepének jo mutatdja az, hogy mig
a parhuzam egyik oldalét, az algériai harcot négy, egyenként tizenét soros vers-
szakban ismerteti, addig a masik oldalt, a sutjeskait, szinte csak megemlitésével
emeli be a versbe. A folyo absztrahalt és allandosult jelentésmezdi szemantikai
allandokként miikddnek, ilyen értelemben hasznalatuk soran nem maga a tér,
hanem a tér altal képviselt viszonyok a lényegesek. A sajatnak cimkézett folyo

11 Gl Lészld: Szutjeszka = 7Nap, 1961. jun. 30. 9.
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megemlitése és az allapotnyugtazas utan (,, hisz a te sorsod is csak ez”), a tdvoli
gyarmat tavoli harcardl sz616 vers egy sajat harc verséveé lesz.

., Mar indulni késziil, s mig bucsuizo

kezét nyujtja, valami megdermed benned:
A Szutjeszka volgyében latott,
fel-felvillano, hofehér csontok!

Erzem, lehet: veliik fogok most kezet... 12

Akor egyre részletesebbé vald térképén természetesen olyan folyok is megje-
lennek, amelyek fiiggetlenek a méasodik vilaghaboru eseményeitdl és attol a pan-
teontdl, amelynek kanonizacios folyamata az dtvenes évek kdzepére lassan le is
zarul. A mindennapok velejaréjava valo rovidebb vagy hosszabb belféldi utaza-
sok alkalmaval a kollektiv tudatban, elsésorban a regionalis kozpontok folyoi
domborodnak ki. Zagrabrdl a Szava, Belgradrdl pedig sokszor a Duna és a Szava
perspektivajabol irnak. Szarajevo folyoja, a Miljacka alig harmincot kilométer
hosszt, Bosznia-Hercegovina févarosa viszont sziikségessé tette, hogy felkertil-
jon arra a térképre, amellyel egy egész orszag allampolgérai azonosulnak.

.S amikor mar a harmat is lehull,
Gvozden a furulyaval

szivemet facsarja;

ilyenkor Juszuf forro

Asszonyi testre gondol,

mig a lagy boszniai dalok messze szallnak
a béacskai kalaszok aranya folott,

valahol a Milyacka partjan

elsimulnak

mint a tengerek drja...”"13

A kisebb-nagyobb vajdasagi folyok kivételével Jugoszlavia folyoi ekkor vo-
nulnak be a jugoszlaviai magyar irodalomba és ezzel parhuzamosan abba a ko-
z0sségi identitasba, amely majd évtizedeken at fennall. A hivatali megbizatdsok,
katonaévek és az utazasi lehetdségek bovillésével, valamint a tartds belsé mig-
racio adta lehet6ségekkel a szovegterek részben kihelyezddnek Vajdasagbol. A
negyvenes évek masodik feléhez képest egy részletes, szinte minden nagyobb
folyamra, nagyobb telepilésen, jarasi kdzponton, varoson éathaladd folyora

12 Torok Csaba: C’est la guerre = Hid, 1960. 4. 251.
13 DOr6 Sandor: Kalaszok aranya fol6tt = Ifjusdg, 1960. méj. 1. 16.
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kiterjedd vizrajzzal van dolgunk. A folyokkal valo azonosulds mindazonaltal
ugyanugy vonatkozik a Moravara, Drinara, Dravara, Unara, ahogy a vajdasa-
gi Dunara és Tiszara is, hiszen a legtobb vers és elbeszélés tovabbra is eze-
ket teszi meg eseménye szinhelyéiil. Fehér Ferenc Tiszapartonl4, Foky Istvan
A Moravanal/s cimmel ir verset, Csépe Imre pedig A tavaszi Tiszanal6 elbeszé-
lést, de még az otvenes évek végén elsd szarnyprobalgatasait kozIo Tolnai Ottd
is megtiszteli néhany sorral a folyét.

,,a déelibab cica — egeret jatszik
szaharai — utas lelkemmel

itt a Tisza partjan

barangolok

levélesokjaid utan. 17

A jugoszlaviai magyar irok java része jsagir6 vagy pedagogus volt, s a
munka részének tekintett utazasok, szervezett kirandulasok nem szamitottak
kivételnek. Voltak viszont olyanok, akik hivatasuk jellegénél fogva vagy elhaté-
rozasbol keveset mozogtak. Ok voltak azok, akik kozvetlen kornyezetiiket talan
a legrészletesebben irtak koriil. A kor legtermékenyebb prozairdi kozé tartozik
tobbek kozott Herceg Janos és Szirmai Karoly, akik torténeteiket, hoseiket leg-
tobb esetben lakhelyiiktdl nem messze helyezik el. A két ir6 a mozdulatlansag
mikrokozmoszat tarja elénk. Azt a néhany falubol all6 koordinata-rendszert,
amelyiknek egyik kozpontja Zombor, a masiknak pedig Verbasz. A két ir6 eb-
ben a korban sok esetben névtelen topografiaval dolgozik, amely a siksag lomha
folydival, sekély patakaival, poros vagy saros utcaival, maganyos akacosaival
egyértelmtien beleillik az Alfold vajdasagi tajjaba. Amennyiben viszont ez a tér
mégis megnevezésre keriil, Herceg Janos alakjai Bezdan, Batina (Kiskdszeg),
Kolut (Kiilléd), Szirmai Karoly szerepléi pedig Szenttamas vagy Kila iranya-
ban mozdulnak ki. K6z6s motivumuk, a Duna-Tisza—Duna-csatorna pedig
mindkettdjiiknél fontos szerepet tolt be. ,,De akkor én félelmetesen nagy viznek
lattam a csatornat. Csak derékig mertem belemer(lni, mikézben két kézzel ka-
paszkodtam a kortefa torzsébe, és vacogo foggal vartam, amig apam a hatara
vesz vagy kinyujtott karjain tartva biztat: — ha gyava vagy sohase tanulsz meg
uszni és nem leszel katona! [...] Gondolom, most se csak azért kicsi nekem ez
a Csatorna, mert Bezdannal lassan megy a duzzasztéas, mivel a Duna vize sok-

14 Fehér Ferenc: Tiszaparton = Magyar Sz6, 1951. apr. 22. 2.
15 Foky Istvan: A Moravanal = 7Nap, 1959. jan. 1. 18.

16 Csépe Imre: A tavaszi Tiszanal = Ifjusdg, 1960. marc. 24. 8.
17 Tolnai Otté: Kanikula = Ifjiisag, 1959. jul. 30. 5.
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kal alacsonyabb s a bajai tdpcsatorna egyelére bedugult, hanem azért is, mert
az ember folébe n6é emlékeinek és a mulo idében megfakulnak a régi képek
és eltdrplilnek a méretek.”18 A részben a Monarchiabdl 6rokoélt csatornarend-
szer Szirmainal hasonlo kiterjedéssel bir, és bar a csatorna egy, az egész Bacs-
kat behal6zo rendszer, nala is ritkan Iépi at a latohatart. ,,A fokozatos lehiilést
egy hatnapos kosavaroham vezette be. A partok mentén végesvégig megindult
a jégképzodés s hamarosan az egész feliiletre kiterjedt. November 29-ére, mi-
kor a hémérd —7° ala siillyedt, teljesen beallt a csatorna, s tigy fekiidt hossz,
szaraznadszegélyezte partjai kozt, mint valami kimualt mozdulatlanna dermedt
oriaskigyo. Folfelé igyekvd vontatoknak még kdzépen is 5-6 centiméteres jégen
kellett magukat attorniok. Pedig Verbasztol kezdve Csurogig mintegy 8-9 rako-
déallomason még mindig 2000 vagon répa vart elszallitasra.”19

Mig a negyvenes évek masodik felének kollektiv térbeli imaginacidjaban
alig hivatkozhatunk &llovizekre, az 6tvenes évekre ez is megvaltozik. Az évtized
elején (1952) Palicson megszervezett magyar linnepi jatékok egy csapasra ki-
emelték ezt a kis tavat az 6t koriilvevo helyi jelentdségl térbol. A sajtotermékek
az évtized els6 felében sok helyiitt foglalkoznak a Palicsi-toval és a miivészek,
igy az irok is egyre-masra megorokitik. Gal Laszlo Csendes palicsi barcarola?®,
Csépe Imre A téli Palicson?! és Palics?2 cimmel ir verset, Fehér Ferenc pedig a
Balatonhoz hasonlitja:

., Palics... Térképen apro, sziirke pont.
— Szeretlek, szép bacskai Balaton. 23

A Palicsi-t6 természetesen nemcsak a magyar iinnepi jatékoknak adott helyet
azzal az egy alkalommal, hanem — 1évén a szabadkaiak kozkedvelt kirandulo-
helye — a majalisi felvonulasok egy része és a munka linnepének megiilése is
ott zajlott. Csépe Imrének az 1953. évi szabadkai majalisrél sz616 kélteménye a
Palicsi-torol legalabb annyira szol, mint a mellette eltertil varosrol:

,, Csillog a mdjusi naptol Palics.
Edes mosoly reszket at rajta,
Mig kinyujtja lagy karjait,

Mint szelidszavu szoke dajka,

18 Herceg Janos: Papirhajo = Ifjiisdg, 1960. dec. 15. 8.

19 Szirmai Karoly: Beallt a csatorna = Dolgozok, 1951. 2. 27.

20 Gal LaszI6: Csendes palicsi barcarola = 7Nap, 1952. jan. 29. 1.
21 Csépe Imre: A téli Palicson = 7Nap, 1954. febr. 7. 7.

22 Csépe Imre: Palics = Magyar Szd, 1951. maj. 6. 2.

23 Fehér Ferenc: Vers a tohoz = Hid, 1954. 5-6. 284.
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Ki hullamos keblére hiv,

Ringatni munkast és gyermeket,
Mig illatos szellot hajukba
Locsol és szirmokat permetez. 24

A jugoszlaviai magyar irodalom tobbek kozott azért jugoszlav, mert térbeli
imaginacioja az orszag egész felliletére rafesziil. A kollektiv szubjektum tér-
képzetei kozott olyan fontos helyet foglalnak el a tobbi tagkdztarsasag tavai,
mint amilyen szerepet a nyelvi-etnikai hatarokon beliil elhelyezkedd Palicsi-td
betolt. A tagkoztarsasagok kozotti kolesonos fliggdség és az egyre egyszeribb,
olcsdbb és gyorsabb kozlekedés az orszag szinte minden allampolgaranak elér-
het6vé tette az Ohridi-, Bledi- vagy Bohinji-tavakat. Az Adridhoz hasonlén, a
tavak is a szabad id6 heterotopidiként vannak jelen. Az orszag allovizei, 1évén,
hogy teljesen fiiggetlenedtek a politikai, gazdasagi vagy az ipari viszonyrend-
szerek kényszerétdl, rendre az lidiilés szintereiként jelennek meg. Az elsdsorban
prozai és lirai megformalasban szerepld tavak legtobbszor a kisember jolétével,
gazdasagi biztonsagaval, az egyszerli munkas szabadsagaval vagy a diakok va-
valoszinliséggel a tavak szovegtere mogott is valos tapasztalat hiizodik. Sarosi
Karoly egyik elbeszélése a szlovéniai Bledet teszi meg cselekménye szinhe-
lyéiil. ,,Délutan 6t ora volt. A hegyek mogé igyekvé Nap mintha széjjel akarta
volna szorni hokészletét, gyilkos erdvel tiizott be a nyitott ablakon. Az alvastol
kéabultan sétalt fel-ald szallodai szobajaban. Odament az ablakhoz, kihajolt raj-
ta és hunyorogva szemlélte a szalloda el6tt eltertil6 blédi tavat. [...] Docogve
megindult a beszélgetés lassan simabb mederbe terel6dott. A lanyt Darinkanak
hivtak. Zagrabban dolgozott egy gyogyszergyarban és még egy hétig szamitott
Bledben maradni.”2> Galamb Janos szintén a Juliai-Alpokban elhelyezkedd to
mell6l kiild verset a 7Napnak.

,, Z0ld a to és kék a sok hegy,
alul-felall mord fenyvesek,
biikkerdé és puha pazsit,
nappal csabit, éjjel azik. 26

24 Csépe Imre: Majus Szabadkan = 7Nap, 1953. m4j. 1. 1.
25 Sarosi Karoly: Hangverseny = Hid, 1956. febr. 100.
26 Galamb Janos: Bohinyi anzix = 7Nap, 1953. jal. 19. 7.
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HEGYEK, VOLGYEK, SZIGETEK

A negyvenes évek szerkesztéspolitikdja — a geokulturalis identitas tekinte-
tében — elsésorban a sajat és idegen tér kozotti kiilonbségek hangstlyozasarol,
a gocpontok kijeldlésérdl, illetve atfogalmazasarol, valamint a diplomaciai és
haborts teriileti modosulasok legitimalasarol szolt. Az 6tvenes években ehhez
képest mar inkabb azon van a hangsuly, hogy az immaron — mar 6nkéntesen ¢€s
nem csupan egy politikai terv részeként — hazanak cimkézett Jugoszlaviat a vele
azonosulo szubjektum részletesebben is megismerje. Az el6z6 évtized nagy vo-
nalakban vazolt kozosségi térképe egyre részletesebb lesz, Dalméacia part menti
halaszvarosokra, eréditményekre és szigetekre, Szerbia kisebb-nagyobb varo-
sokra, Bosznia pedig egyre tobb kozségre és hegyre bomlik le: ,,Férjét hidba
varta haza a Kozarabol, hidba biztatta minden este a két csdppséget »aludjatok
szépen, reggelre apatok is itt lesz...« Sok reggel elmult bizony, s az apa nem
jott. Csak nagysokara érkezett meg a hir a sziirke hegyek feldl, hogy mar nem
is jon vissza tobbé. Azt mondjak a lapaly lakoi, hogy a gradiskai asszony az6ta
ker(li az embereket.”27

A mar szokasos Fruska gora mellett dél-szerbiai, boszniai, szlovéniai és
horvatorszagi hegyvidékek, hegyek, hegycstucsok nevével talalkozunk. Nem
az Otvenes évek soran vonulnak be katonanak abba a jugoszlav néphadsereg-
be, amely az irodalmi megnyilatkozastol elvalaszthatatlan térbeli identitasban
és egy specifikus kdzosségi élményben is megnyilvanult. Fehér Ferenc példaul
igy ir 1953-ban:

., Mélyrol jott, valahonnan a déli hegyekbdl,
hol szazados alommal szunnyad a Balkan,

s szédlten allt itt kozottiink, szegény.

Messze kis kecskéi keresték a Prokletije aljan
s tompa; banatkent ult meg szelid szemén

az elsé szlavon kaszdarnya éjjel. 28

Az [fjusag cimii, elsésorban kozépiskolasoknak €s egyetemi hallgatoknak
szerkesztett hetilap nagy hangsulyt fektetett a fiatalok geokulturalis identita-
sanak kialakitasara. Az ujsagban kozolt érdekességek, versek, elbeszélések,
karikaturak, képek és illusztraciok az orszdg minden sarkara vonatkoztak. A
vaktérképre a pionir- és munkaskirandulasok alkalmaval ekkor keriilnek fel a

27 Petkovics Kalman: Gradiskai asszony = Dolgozdk, 1951. febr. 30.
28 Fehér Ferenc: Talalkozés a kaszarnyéban = Hid, 1953. nov. 684.
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zOomeében szerbiai, boszniai és szlovéniai hegyek. Az alig hiiszéves Dedk Ferenc
ezzel fejezi be az egyik versét a lapban: ,, és tisztelni kell minden jo polgdrnak: /
TARAT, 729 Németh Istvan olyan elbeszélést kozol, amely egy leendé kirandulas
helyszinének megtargyaldsat illeti. ,,Bent a szokdsos élénkség helyett komoly
gytlés folyt. A soron kovetkezo taborozasrol vitatkoztak. A Durmitorra menje-
nek-e vagy a tengerpartra. Két partra szakadtak. Aki mar volt a Durmitoron, de
még nem latta a tengert, az a tengerpart mellett kardoskodott, aki meg latta az
Adriat, a Durmitorra akart menni.”30

A kirandulasok mellett a katonaévek a mar szok&sos médon jarultak hozza
az ismeretlen és homogén tér megtoréséhez. A hdnapokon at tart6 kiképzés és az
otthontodl vald hosszu tavollét tartos kapcsolatot eredményezett azzal a varossal
vagy tajegységgel, amelynek kaszarnyajaban a férfilakossag a katonaéveket tol-
totte. A hatvanas években mar kevesebb olyan szdveg van, amely a katonasagot
a hegyvidékkel azonositja, de ebben az évtizedben — a fent emlitett diakévek
mellett — a katonaskodas kozben megismert hegyvidék narrativaja egy megle-
hetdsen gyakori toposza a jugoszlaviai magyar irodalomnak. ,,Hatalmas robajjal
repiiltek ki az elsd granatok. Mint bogyonlétt sasok vagodtak a f6ld husaba. A
megfigyelorol jott a jelentés. Hallo négyszaz tovabb, szaz jobbra. Porzik a f6ld.
Kibuggyan a Nap Zelengdra felett.”31

Ugyanigy kap helyet a versekben, elbeszélésekben, utijegyzetekben Dalma-
cia szigetvilaga is. A kdzossegi azonosulasi halo folyamatos gazdagodasanak,
részletezodésének lehetiink tanui, mig a korabeli olvaso részben ezen szépirodal-
mi szovegek alapjan alakitotta ki azt a geokulturalis identitast, amely lehetové
tette, hogy az Adria tavoli (sok esetben soha nem is latott) szigeteit sajatjanak
mondhassa. Az odalatogatonak pedig, aki a tengert addig csak torténetekbol, hir-
adasokbol és a politikai mez0 szélséségeiben testet 61td interpretaciokbol ismer-
te, a nyaralasok altal valt ez a tér személyes élménnyé. ,,Jobbra és balra télem,
hajitasnyira, egy-egy bunker. Balra a nagyobb, jobbra a kisebb. Ha Dubrovnikba
jovok, mindig meglatogatom oket. El6szor a nagyobbat akartam. Azért akartam
anagyobbat, mert eldtte, két teraszt farmalt a természet alkoto keze, €s errdl a két
tagas teraszrél pompas panorama tarul Lovrijenac és Lokrum felé.”32

Az dtvenes években egyre témegesebbé valé munkasnyaraldk és tengerparti
szallodak olyan térélményt nyujtottak, amely az elkovetkezé évtizedekre kor-
vonalazni fogja a jugoszlaviai magyar geokulturdlis identitas azon aspektusét,
amely egyrészt 6sszekdti azt Jugoszlavia egyéb etnikumaival, masrészt pedig

29 Deék Ferenc: Plakat = Ifjusdg, 1958. febr. 20. 7.

30 Németh Istvan: Béla kilépett a mithelyajton = [fjiisag, 1960. maj. 12. 4.
31 Foky Istvan: A kékszemt katona = [fjiisdg, 1959. jan. 29. 5.

32 Safrany Imre: A zold madar (dubrovniki vazlatfiizet) = Hid, 1959. 4. 312.

146



Roginer O.: A JUGOSZLAVIAI MAGYAR... (IL) LETUNK 2014/1. 136-152.

— a tér kisajatitasa és sajatként valo cimkézése altal — részben levalasztja azt a
Karpat-medencében levé tobbi magyar kozosségtol. Dalmaciaban az Gtvenes
években fejezodik be az a negyvenes években Utjara inditott folyamat, amely
soran teljességében felszdmolodnak az el6z6 korok etnikai és osztalybéli sa-
jatsagai, és az udiilokbe, szigetekre mar barki eljuthat. Az el6z6 korosztalyok
szamara szinte elérhetetlen tenger, ha a negyvenes évek inséges, habortl utani
idejében nem is annyira, az 6tvenes évekre mar turisztikai valosagga lesz. Az
el6zo évtized részben szimulalt geokulturalis identitisa valosagga modosul, és
az egyre tobb beszamolo, Utirajz, elbeszélés, vers azokrol a szigetekrdl, ame-
lyek helyén — a kozosségi térképen — azel6tt csak néhany nagyobb part menti
varos allt, azon tovabbi részletezodés tendenciajat mutatja, amely majd a hatva-
nas, hetvenes és nyolcvanas évek soran be is kovetkezik. ,,A nagybecsii turista
szajaban megsavanyodik a Pagrol hozott kalacs, mert az elhagyatott szigeten
€16 pasztornép a kenyérnek mondott ragacsos valamit is ahitattal szegi meg. A
mauni pasztorok nem ismerik a panndniai eszem-iszomok gyonydoreit, a bendot
repesztd zsiros falatok kozotti terefere 6romeit. Szotlanul, magukba roskadtan
nyelik a sajtot és a sovany foldeken teng6dok izetlen kenyerét.”33

REGI ES UJ VAROSOK AZ UTVONALAK MENTEN

,, Plocse épiil
nagy kikoto lesz
orias

egy orszag épiti
emberek épitik 34

A szarazfoldi, vizi vagy tengeri utvonalak és a rajtuk, mellettiik épiilt ki-
sebb-nagyobb telepiilések kulcsfontossagl szerepet jatszanak az egyre kidolgo-
zottabb lenyomatot nyujt6 jugoszlav kozosségi szubjektum térbeli azonosulasi
haléjan. Az elbeszélésekben és a versekben, kisebb mértékben a draméban is,
fokozatosan kirajzolodik a mozaikszerii orszdg. A mar azel6tt is jelen levé Uj-
vidék és Szabadka mellett erdsebb korvonalakkal és részletesebben jelen van
a negyvenes években elhelyezett Belgrad és Zagrab, majd egyre gyakrabban
jelentkezik Szarajevoé is. Nem maradnak el természetesen a tobbi tagkdztarsasag
nagyobb véarosai sem, amelyek kozil talan Ljubljana és Szkopje emelkednek
ki leginkabb, a montenegroi varosok viszont szinte teljességében hianyoznak.
Idénként megjelenik Bitola, Pula és az Adria tobbi part menti varosa is: Dub-
rovnik, Split, Abbazia... ,,Jaj, dehogy nem, — felelte Milka, a magas, kékszemu

33 D. Juhasz Zsuzsa: Nyari utazas = Hid, 1961. m4j. 451.
34 Gal Laszlo: Riport a plocsei kik6t6bol = Hid, 1960. maj. 345.
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leany — az esték bizony nagyon hiivosek ott. Egy ismer6sdm azt mondja, hogy
Abbazia majdnem olyan, mintha Szlovéniaban lenne az ember. Van ott, tudod
egy nagy hegy, az Ucska3®, arrdl olyan hideg szél szokott fijni, te csak ne saj-
nald a kabatot cipelni. Jél jon az, majd meglatod.”36 A jugoszlaviai magyar iro-
az Otvenes évek alapoztak meg. Amit a tenger elérhetésége kapcsan a negyvenes
évek politikailag és gazdasagilag lehetdvé tettek, annak irodalmi kifejezodésé-
16l béven meggy6zddhetiink az dtvenes évek irodalméaban. Szinte nincs is olyan
iro, aki ne irt volna legalabb egy elbeszélést vagy verset az Adria valamelyik
varosarol.

Ugyanigy jelenik meg Szerbia varoshalézata is. Major Nandor egyik no-
vellajaban kiilonds csavart ad annak a térnek, amely bar sajatnak van cimkéz-
ve, a kozvetlen ismeret valoszintsithetd hidnyaban és az egymashoz nagyon
hasonlitoé hangzas folytan osszekeveredik. ,,Kar, hogy elsején elment az Ivan
(ez a koma Ivan helyébe jott a harmadik agyra), valahova Szerbiaba ment dol-
gozni, Krusevacra, vagy Kragujevacra, »a fene tudja, ezt a két varost mindig
Osszekeverem«.”37 A tavolabbi helyek sokszor egy utazés részeként jelennek
meg, lassan kozelitenek felé, talan elobb beszélgetnek is rola. Zagrab példaul
a kovetkezoképpen jelentkezik Majtényi Mihalynal: ,Kitdl is hallottam ezt a
mondast? Igen, most mar emlékszem, Delnice és Place kdzott a vonatban; most
mar tisztan emlékszem: egy vasuti kalauztol. [...] — Olyan bika ez, tudja — intett
fejével a mozdony felé — olyan erds, hogy meghtizza a nyolcvan kilométert is.
Felkapaszkodtam Zagrabban az els6 kocsiba s mar lendiiltiink is.”38 Az dtvenes
évek mozgaslehetdségeit, munkavallalasi helyszineit olvashatjuk Major Nan-
dornal is, aki A komédiés cimii tollrajzaban arra is kitér, hogy szinészként ,,az
Alf6ld legnagyobb falujaban” indulé Kovacs hogyan jarta be az orszag miive-
16dési intézményeit. ,,[...] valami amatOr szinjatszo csoportnal vallalta a titkari
teendOk végzését, amiért tessék-lassék tiszteletdijat kapott, ezen tengddott, ké-
s6bb aztan kozmiivelodési egyesiileteknél vallalt hasonlo allasokat, évek multak
el igy felette, megfordult Szplitben, Szarajevoban, Tuzlan, Nisben, aztan egy-
egy mellékesen elejtett szavabol kideril az is, hogy ebben a varoshan, abban is
szinhazi korokkel ismerkedett...”39

Alegrészletesebb természetesen mindenekeldtt a vajdasagi telepiiléshalozat.
A falvak, kozségek, mezdvarosok, jarasi székhelyek reprezentalasi sokfélesége

35 Ucka — hegy Abbazia (Opatija) felett.

36 Herceg Janos: Tenger és szerelem = Magyar Sz0, 1951. szept. 16. 2.

37 Major Nandor: Naponta meg kell vivni a harcot = Hid, 1958. aug.—szept. 575.
38 Majtényi Mihaly: A kévér meg a sovany = Magyar Szd, 1954. nov. 14. 4.

39 Major Nandor: A komédias = 7Nap, 1961. jul. 14.9.
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viszont nagyban kiilonbozik a negyvenes évek masodik felére jellemzd kény-
szerli gyakorlattol. Az, hogy a part kevésbé szol bele a szerkesztéspolitikaba,
hogy az irénak megvan az a szabadsaga, hogy legalabb a cselekmény szinhe-
lyét, illetve a szociokulturalis mili6t szabadabban valaszthassa, abban mutat-
kozik meg, hogy a jugoszlaviai magyar irodalom telepiiléshal6zata etnikailag
egy joval homogénebb egységet alkot, mint a negyvenes évek cenzori szigora
idején. Az 6tvenes években eltlinnek a szinte kotelezd jelleggel megirasra kerii-
16 rohammunka-versek és az orszag kiilonféle pontjain végzett f6ldmunkakrol
vagy épitkezésekrol szolo elbeszélésszert riportok, amelyeket az elvarasoknak
megfelelden kellett az orszag kiilonféle tajairdl érkezo, kiillonbozd nyelveken
megszolald, emblematikus nevii szereplokkel benépesiteni. Ezaltal megfogyat-
koznak a boszniai és dél-szerbiai, s6t a szerémségi foldrajzi nevek is. A kor
irodalmaban leginkabb a kollektiv identitds bacskai, baranyai és részben bana-
ti tereivel talalkozunk — leszamitva a mar emlitett varosokat, amelyek viszont
legtobbszor iidiilohelyek, kozigazgatasi és gazdasagi gocpontok vagy egyetemi
varosok. A geokulturalis identitas térbeli lenyomata ott a legaprolékosabb, ahol
az adott kozosség életvitelszerlien tartozkodik, és bar a sajat tér élménye éle-
sen elvalaszthatd6 Magyarorszag vagy Olaszorszag idegen terétdl, a legkisebb
léptékii irodalmi reprezentacié a vajdasagi, pontosabban a bacskai terepre vo-
natkozik: ,,Antal elsdnek ért a megbeszélt helyre. Veternik és Piros kozott, egy
nagy tabla dusndvényzetli kendervetés melletti kukoricasban beszélték meg
a talalkat.”40 A kisebb telepiilések kozott igy leginkabb Szenttamas, Temerin,
Topolya, Csantavér, Horgos, Telecska (Bacsgyulafalva), Kishegyes, Bezdan,
Batina (Kiskdszeg), Monostor (Monostorszeg), Darda, Zenta, Kanizsa (Ma-
gyarkanizsa) vannak: ,,Varjal csak Benc komam! Majd sirsz te még a »civil
utan... —igy a zentaiak. De Benc kanizsai volt, az pedig még nem tortént meg a
Tiszahaton, hogy egy kanizsai engedjen a zentainak.”#! Ehhez hasonl6 mddon
ir Bencz Mihaly is: ,,Gergdt a nagyvendéglé elé rendelte a vigéc, hogy siirgésen
vigye el Szenttamasra. [...] Hanem ha ma Becsére mén szomszéd, ugyan nézzen
be a telepre, tudakojja meg, hogy van-e nekem valo, meg, hogy mibe kostal.”2
Mindez természetesen a lirara is igaz.

.S mig az 0sz esével gazdag reggelén
felszantott diilck ballagtak

veliink Kula felé

apam kacskaringos uristenjét

40 Brindza Karoly: Testvérek = Dolgozok, 1951. jun. 14.
41 petkovics Kalman: Az egyenruha = Dolgozék, 1951. apr. 37.
42 Bencz Mihaly: Janos bacsi = Magyar Sz6, 1956. dec. 30. 8.
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vagta a lovak fiile mellé,
hogy nem épitettek csardat
a kulai orszagut mellé
fosvény svab gazdaik™*3

Szabadka, amint az varhato is, Ujvidék utan a leggyakrabban felbukkan6
térként jelenik meg. Tartoményi székvarosként Ujvidék, mint a vidék gazdasagi,
kulturalis, oktatasi kdzpontja a lehetd legtobb figyelmet érdemelte, s a puszta
emlités mellett mar az 6tvenes években az egyik legkidolgozottabb térbeli kom-
pozicidja a jugoszlaviai magyar irodalomnak. Az elkdvetkez0 évtizedekben tigy
helyezkedik el a geokulturalis identitas kdzossegi tapasztalataban, hogy pusztan
irodalmi példakat felhasznalva rekonstrualhaté szinte a teljes varos. Szabad-
ka, mint a jugoszlaviai magyar irodalom egyik legfontosabb kibocsat6 varosa,
ehhez hasonlon meglehetésen gyakran szerepel, és bar sokkal ritkabban koze-
litenek ra egy-egy utcara vagy koztérre, parkra, maganak a megnevezésnek a
gyakorisagabdl itélve, mar az 6tvenes években fontos szerep jut neki egyrészt az
irok, masrészt az olvasok szemében is. Fehér Ferenc Szabadka alcimmel illeszt
egy verset Utinapl6 cimii cikluséba:

., Mondjam-e lengeléptii lanyoknak:
1tt még halkabban kell jarni

Mert itt élt, s elment masodnap

A Dezsé, a Kosztolanyi... "%

Hozza hasonl6an ugyanabban az évben, 1956-ban Gal Laszl6 a Hidban Sza-
badka egyik sokszor ismétlédd toposzarol, a varos elhagyasardl ir. Szabadka
rendre egy tavoli helyként jelenik meg, egy olyan térként, ahova és ahonnan
utaznak emberek. Sziilévarosként, volt munkahelyként szerepel az azonosulasi
héloban, és nemritkdn a személyes mult egyik olyan fragmentumaként tekinte-
nek ra, amelynek a kozdsség szempontjabél érdemtelen hely jutott, és fontosabb
események helyszine is lehetne — maganyosan a hatarvonal mellett, vidéken, az
erdvonalaktol tavol.

,, Tiz éve koltozom az én falumbol.
Az én falum: Szabadka.

Persze szerettem. Ettem kenyerébdl,
Bordbdl ittam.”#

43 Végh Lajos: Uton = [fjiisdg, 1957. jan. 12.7.
44 Fehér Ferenc: Utinaplé = Magyar Sz6, 1956. jul. 1. 6.
45 Gal Laszlo: Bucsu Szabadkatdl = Hid, 1956. jan. 56.
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Acs Karoly, Szabadka sziil6tte a kovetkezo évtized elején igy tekint vissza ra:

\ En nem tudom, taldn messzire mentem,
talan talaltal jobb fiat helyettem,

vagy ez csak szinlelt, bolcs anya-harag tan,
én varosom, én sziilo szép Szabadkdam?
[...]

., Nagyon felek, nagy lehet az én vétkem,
(ha rossz voltam én mindig nagyon féltem)
talan nem jol vigyaztam a szavakra
melyekre te tanitottal, Szabadka

Ujvidék egyértelmii elsébbsége utan — amely majd csak az ezredfordul6 ta-
jan inog meg, majd veszik el — Szabadka ebben a korban szorul 6rokds masodik-
ként a sorba. A két varos utan viszont mar nehéz barmiféle mérettdl, lakossagtol,
kulturalis vonzaskortol, gazdasagi fejlettségtdl, ipari fajstlytdl fiiggésben levo
altalanosan érvényes hierarchiat felallitani. A gyors iitemben zajlo varosiasodas
ellenére mogottik teljességében hattérbe szorulnak az olyan, régebben sokkal
jelentésebb szerepet bet6lté varosok, mint Zombor, Nagybecskerek, Nagykikin-
da, Versec vagy Pancsova. A kdzosségi azonosulasi haloban szinte csak Ujvidék
és részben Szabadka léteznek urbanus kozegként, a tobbire mar azontul csak
vidékként tekintenek.

(Folytatjuk)

The Connection between Hungarian Literature in Vojvodina and
Geocultural Identity in the 1950s (1951-1961)

At the conference, | intend to present a prospective chapter of my PhD pa-
per. In this regard, the study brings partial results from a larger study covering
the period from 1945 to 2010. At this point, I am looking into the topography
of collective subject of the 1950s based on the areas appearing in Yugoslavian
Hungarian literature. | take insight into the question which are the areas which,
in relation to the previous and the following periods, entered the identification
web and which were excluded, how new ones got included instead of the old
ones, how certain areas strengthened while others weakened. Through literature,
we can follow the changes of collective identity, on one hand, while on the other
we can witness how it reflected back onto it. Literature is a storeroom of the

46 Acs Karoly: Neked mondom Szabadka = Dolgozok, 1961. méj. 1. 27.
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facts how the sea, rivers, towns, regions get embedded into a narrative, but at
the same time we also observe what the narrative does not contain. The study
targets the imagination of the collective identity of an area and its deconstruc-
tion into elements. The research is based on literary texts (drama, poetry, prose)
published in the Yugoslav Hungarian printed media.

Keywords: Yugoslav Hungarian literature, geocultural identity, 1950s

Odnos izmedu knjizevnosti jugoslovenskih Madara i geokulturalnog
identiteta u pedesetim godinama (1951-1961)

U studiji prezentujem jedno poglavlje iz svoje doktorske disertacije u pripre-
mi. Studija u tom smislu prikazuje delimi¢ne rezultate jednog obimnijeg istra-
Zivanja, koje se odnosi na period izmedu 1945. 1 2010. godine. Ovom prilikom
¢u da se bavim topografijom kolektivnog subjekta pedesetih godina, na osnovu
prostora koji se pojavljuju u knjizevnosti jugoslovenskih Madara. Interesuje me
koji su prostori u odnosu na prethodni i naredni period dospeli u identifikacionu
mrezu, odnosno ispali iz nje, kako su novi prostori zauzimali mesto starih, na
koji nacin se pojacavala upotreba nekih prostora, dok je u slucaju drugih slabila.
Kroz knjizevnost, s jedne strane mozemo da pratimo promene kolektivnog iden-
titeta, dok s druge mozemo biti svedoci i delovanja povratne sprege, tj. uticaja
kolektivnog identiteta na tokove knjizevnosti. Knjizevnost sluzi brojnim prime-
rima za to kako se u odredene narative ugraduju more, reke, gradovi, regioni,
ali se ujedno moze videti i ono ¢ega u narativu nema. Studija je usmerena na
osmisljavanje sopstvenog prostora kolektivnog identiteta, kao i na rastavljanje
tog prostora na elemente. Istrazivanje se bazira na tekstovima sa literarnom te-
znjom (drama, lira, proza) koji su publikovani u Stampi jugoslovenskih Madara.

Kljucne reci: knjizevnost jugoslovenskih Madara, geokulturalni identitet,
pedesete godine
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